Configuration de la WS4, des claviers XS-K-MF-RS et XS-K-
MF-RS-X et des lecteurs XS-MF-RS et XS-MF-RS-X

Ce document décrit comment configurer la WS4, les lecteurs XS-K-MF-RS-X et XS-MF-RS-X
avec des identifiants Xsecure, et les lecteurs XS-K-MF-RS et XS-MF-RS sans identifiant Xsecure.
Eléments requis:

1. Lecteurs XS-K-MF-RS-X / XS-MF-RS-X et XS-K-MF-RS/XS-MF-RS

2. Product Manager WSA4. Le logiciel Product Manager WS4 sera livré sur demande. Contac-
tez-nous a l'adresse info@xprgroup.com

3. Cable micro-USB (en option). Assurez-vous que le cible prend en charge le transfert de don-
nées. Si le PC ne parvient pas a établir une connexion avec le lecteur, changez le cable.

4. Lecteur de bureau PROX-USB-X (en option). N
5. Cartes ou porte-clés Xsecure et Mifare DESFire.

6. Carte Mifare DESfire distincte si vous souhaitez configurer le lecteur avec une carte.

1. CONFIGURATION DES LECTEURS
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Note : Les lecteurs sont déja configurés avec les paramétres requis. Si le lecteur n'a pas été reconfiguré, vous pouvez sau-
ter cette étape et passer a lI'étape 4 (Ajout de lecteurs au contréleur WS4) ci-dessous.

1.1 Installer le logiciel Product Manager WS4
1.2 Exécutez le Product Manager WS4.
1.3 Sélectionnez le groupe “XSMART readers” et le modéle de lecteur Xsecure.

1.4 Cliquez sur le bouton « OUVRIR ».
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1.5 Connectez le lecteur au PC a l'aide d'un cable micro-USB. Si le lecteur est

. . reconnu par le PC, le champ « Port série (COM) » affichera le port de commu-
Port serie (CUM) ICGM4 :Iv nication ou le lecteur est connecté, comme « COM4 ». S’il n'y a aucune valeur

dans le champ « Port série (COM) », changez le cable USB.

2. CONFIGURATION D’UN LECTEUR POUR LA LECTURE DES IDENTIFIANTS XSECURE
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3. CONFIGURATION D'UN LECTEUR POUR LA LECTURE DU MIFARE CSN
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pour configurer le lecteur.
3.6 Montez le lecteur et connectez-le au
contréleur.
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4. AJOUT DE LECTEURS AU CONTROLEUR WS4

4.1. Allez dans la section « Portes » sur I'écran
principal du WS4 et sélectionnez I'adresse dis-
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Période active
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() Archiver les événements 'sortie libre'

4.2. Une nouvelle fenétre apparaitra.
4.3 Saisissez le nom de l'accés (entrée, sortie, batiment principal,

etc.). . . ]
Cablage:sur L2, ecieur 4 fasresse O (ump ouverd) 4.4 Pour le type de carte, sélectionnez « Mifare/DESfire ».

Badge : @ile0] v

Non
125kHz (EM4100)
125kHz (HID compatible;

Mifare/Desfire

Clavier

Badge +

O
Détection Wiegand (raw)
Wiegand (decoded)
Bar code

[ JAce{ Dallas

[ ) Anti-passback temporise

4.5 Si vous utilisez un clavier, sélectionnez la case “Clavier”.

ECTEUR A

Cablage: sur LB2, lecteur a l'adresse 0 (jump ouvert)

EELLEM Mifare/Desfire

Empreinte D

Badge + PIN obligatoire :

4.6 Cliquez sur l'icone. « Enregistrer ».

Jamais (I'usager peut choisir)

5. ATTRIBUTION MANUELLE DES IDENTIFIANTS XSECURE A UN UTILISATEUR.

n Nouvel usager

Nom complet Catégorie 1 Dans Ie Champ « Badge 1»0u « Badge 2 »,
saisissez le premier numéro de la carte
First name : Catégorie 2 Xsecure.
Department Catégorie 3
Position held
IDENTIFIANTS @
Badge 1
E-mail
i \V]
Code in Wiegand 26 bit
Phone Badge 2
| >
D Désactive Gode in Wiegand 26 bit Xsecure ( )
Code personnel

D Cet usager peut acquitter les alarmes
Validite
@ Toujours valide

Empreintes
Doigts enrdlés: 0

Détails ¥

Comment fusager peut-il supprimer ses propres empreintes 2
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6. ATTRIBUTION DES IDENTIFIANTS XSECURE A UN UTILISATEUR AVEC L'AIDE DU LECTEUR DE
BUREAU PROX-USB-X.

« Pour lire une carte Xsecure, cliquez sur le champ « Badge 1 », placez la carte =

Xsecure sur le lecteur de bureau PROX-USB-X et I'ID Xsecure sera écrit dans le IDENTIFIANTS )
champ «Badge 1 ». Badge 1:
« Si le numéro Xsecure n'est pas égrit, effectuez la configuration du lecteur de 45667890 \:vl
bureau comme décrit dans la section suivante.
B PROX-USB-X Configurator 1.00.0 = o *
Reading configuration
—_— - 7. CONFIGURATION DU LECTEUR DE BUREAU (XSMART)

71 Téléchargez le logiciel “PROX-USB-X Configurator” a partir du site
web Xpr Group et exécutez-le. Le logiciel fonctionne sous le systéme
d’exploitation Windows.

Keypad coniiguraion 7.2 Connectez le lecteur de bureau au PC.

7.3 Définissez les valeurs comme indiqué dans I'image ci-dessous.

7.4 Cliquez sur l'onglet « Update reader » dans « Reading configuration».
7.5 Cliquez sur l'onglet « Update reader » dans « Keypad configuration ».

Decimal number

As readed from card

None

Load keypad configuration from reader

Custom Mifare

8. ATTRIBUTION MANUELLE DE L'IDENTIFIANT MIFARE A UN UTILISATEUR
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9. ATTRIBUTION DE L'IDENTIFIANT MIFARE A UN UTILISATEUR AVEC L'AIDE DU LECTEUR DE BU-
REAU PROX-USB-X

« Pour lire une carte Mifare DESFire, cliquez sur le champ “ IDENTIFIANTS :’?:;
Badge 1“, placez la carte sur le lecteur PROX-USB-X et I'ID —
Mifare sera inscrit dans le champ “ Badge 1“. Badge 1:

« Si le numéro Mifare n'est pas écrit, procédez a l'installa-
tion du lecteur de bureau comme décrit dans la section
suivante.

‘ 36066044360153092 \@}"‘
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10. CONFIGURATION DU LECTEUR DE BUREAU (MIFARE CSN)

I PROX-USB-X Configurator 1.00.0
Reader

Reading configuration
ISO 14443-A (Mifare)

No encryption, use built in ID (CSN)

10.1 Téléchargez le “PROX-USB-X Configurator” depuis le site

web XPR Group et exécutez le. Le logiciel fonctionne sous Win-
byles order (1] dOWS OS.
10.2 Connecter le lecteur de bureau au PC.
10.3 Réglez les valeurs comme indiquées sur I'image ci-dessous.
S 10.4 Cliquez sur le bouton “Update reader” dans “Reading con-
Use Numeric keypad for numbers B . . "
: : figuration”.
¥ mber as . " ” " .
10.5 Cliquez sur le bouton “Update reader” dans “Keypad config-
uration”.

Load keypad configuration from reader

Custom Mifare

e reader, click on the
tthe rightand ps t
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